
         

Dell Wyse Cloud Client
Wyse 3030 LT

Quick Start Guide
Hurtig startguide

Pikaopas

Hurtigstart

Snabbstartguide

1 Install the vertical stand
Monter den vertikale fod

Asenna pystyjalusta

Monter det vertikale stativet

Installera det vertikala stativet

3 Connect the network
Tilslut netværket

Kytke verkko

Tilkoble nettverket

Anslut nätverket

4 Connect the display
Tilslut skærmen

Liitä näyttö

Slik kobler du til skjermen

Anslut bildskärmen

DisplayPort connector

DisplayPort-stik

DisplayPort-liitin

DisplayPort-kontakt

DisplayPort-kontakt

2

USB connector

USB-stik

USB-liitin

USB-kontakt

USB-port

Connect the keyboard and mouse
Tilslut tastatur og mus

Liitä näppäimistö ja hiiri

Slik kobler du til tastaturet og musa

Anslut tangentbordet och musen

Or | Eller | Tai | Eller | eller

Wireless antenna (optional)

Trådløs-antenne (valgfrit tilbehør)

Langaton antenni (valinnainen)

Trådløs antenne (tilleggsutstyr)

Trådlös antenn (tillval)

Network connector

Netværksstik

Verkkoliitin

Nettverkskontakt

Nätverksanslutning

Product support and manuals

Produktsupport og manualer

Tuotetuki ja käyttöoppaat

Produktstøtte og håndbøker

Produktsupport och handböcker

dell.com/support

dell.com/support/manuals

Contact Dell

Kontakt Dell | Dellin yhteystiedot

Kontakt Dell | Kontakta Dell

dell.com/contactdell

Regulatory and safety

Lovgivningsmæssigt og sikkerhed

Säädöstenmukaisuus ja turvallisuus

Lovpålagte forhold og sikkerhet

Reglering och säkerhet

dell.com/regulatory_compliance

Regulatory model

Regulatorisk model | Säädösten mukainen malli

Regulerende modell | Regleringsmodell

N06D

Regulatory Type

Regulatorisk type | Säädösten mukainen tyyppi

Forskriftsmessig type | Regleringstyp

N06D001

Computer model

Computermodel | Tietokoneen malli

Datamaskinmodell | Datormodell
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 NOTE: Components may vary based on model and location.

 BEMÆRK: Komponenterne kan variere afhængig af model og geografisk område.

 HUOMAUTUS: Komponentit saattavat vaihdella mallin ja sijainnin mukaan.

 MERK: Komponentene kan variere avhengig av modell og sted.

 ANMÄRKNING: Komponenterna kan variera beroende på modell och plats.

1. Wireless antenna port (optional)

2. USB 2.0 port

3. Power on/off button and light

4. DisplayPort

5. Activity light

6. Wireless antenna port (optional)

7. DisplayPort

8. USB 3.0 port

9. Product information tab

10. USB 2.0 port (2x)

11. Network port, 10/100/1000 Base-T

12. +12V Power adapter input

13. Headset jack

14. Lock receptacle

1. Trådløs antenneport (tilleggsutstyr)

2. USB 2.0-port

3. Av/på-knapp og lys

4. DisplayPort

5. Aktivitetsindikator

6. Trådløs antenneport (tilleggsutstyr)

7. DisplayPort

8. USB 3.0-port

9. Fane med produktinformasjon

10. USB 2.0-port (2x)

11. Nettverksport, 10/100/1000 Base-T

12. +12 V strømadapterinngang

13. Hodesettkontakt

14. Låskontakt

1. Langattoman antennin portti 
(valinnainen)

2. USB 2.0 -portti

3. Virtakytkin ja -valo

4. DisplayPort

5. Toiminnan merkkivalo

6. Langattoman antennin portti 
(valinnainen)

7. DisplayPort

8. USB 3.0 -portti

9. Tuotetiedot

10. USB 2.0 -portti (2x)

11. Verkkoportti, 10/100/1000 Base-T

12. +12V-verkkolaiteliitäntä

13. Kuulokeliitäntä

14. Lukitusliitin

1. Trådlös antennport (tillval)

2. USB 2.0-port

3. Strömbrytare och lampa

4. DisplayPort

5. Aktivitetsindikator

6. Trådlös antennport (tillval)

7. DisplayPort

8. USB 3.0-port

9. Produktinformation-flik

10. USB 2.0-port (2x)

11. Nätverksport, 10/100/1000 Base-T

12. Ingång för +12V nätadapter

13. Headset-uttag

14. Låsuttag

Features
Funktioner  |  Ominaisuudet  |  Funksjoner  |  Funktioner 

1. Trådløs-antenneport  
(valgfrit tilbehør)

2. USB 2.0-port

3. Strøm til/fra-knap og indikator

4. DisplayPort

5. Aktivitetsindikator

6. Trådløs-antenneport (valgfrit 
tilbehør)

7. DisplayPort

8. USB 3.0-port

9. Produktoplysningsfane

10. USB 2.0-port (2x)

11. Netværksport, 10/100/1000 Base-T

12. +12V strømadapterinput

13. Headset-jackstik

14. Låsekontakt

5 Connect the power cable on your client 
device and display
Tilslut strømkablet til din klientenhed og skærm

Kytke virtajohto työasemaan ja näyttöön

Koble strømkabelen på kundens datamaskin og skjerm

Anslut strömkabeln på klientenheten och bildskärmen

Display power connector

Strømstik til skærm

Näytön virtaliitin

Skjermstrømkontakt

Nätströmskontakt för bildskärmen

Client device power connector

Strømstik til klientenhed

Laitteen virtaliitin

Strømkontakt på kundens enhet

Nätströmskontakt för klientenhet

6 Turn on your client device and display
Tænd for din klientenhed og skærm

Kytke laite ja näyttö päälle

Slå på kundeenheten og skjermen

Slå på klientenheten och bildskärmen

 NOTE: Your client device is ready to use when the client device activity light goes off.

 BEMÆRK: Din klientenhed er klar til brug, når klientenhedens aktivitetsindikator slukker.

 HUOMAUTUS: Työasema on valmis käytettäväksi, kun sen toiminnan merkkivalo sammuu.

 MERK: Kundeenheten er klar til bruk når aktivitetsindikatoren på kundeenheten slår av.

 ANMÄRKNING: Din klientenhet är redo att användas när aktivitetslampan för 
klientenheten släcks.


